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is an Italian group founded in Parma, 100% privately owned
by the Bormioli Family, glass makers since the 18th century.

bormioli luigi s.p.a.

Glass production is exclusively automatic.

We are a leading partner of the leading prestige perfume and spirits companies for the design,
production and decoration of high quality, challenging shaped glass packaging.

We operate in three distinct businesses: 

Prestige Fragrance and Cosmetic glass bottles
•

Premium quality spirit glass bottles
•

High quality glass tableware and houseware
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est un groupe italien fondé à Parme, à 100% de propriété
de la famille Bormioli, verriers depuis le XVIIIème siècle.

bormioli luigi s.p.a.

Glass production is exclusively automatic.

We are a leading partner of the leading prestige perfume and spirits companies for the design,
production and decoration of high quality, challenging shaped glass packaging.

Toutes nos productions sont entièrement automatiques.

Nous sommes partenaire leader des grandes maisons de parfumerie de luxe et des premières
sociétés de spiritueux au développement, à la production et au parachèvement des flaconnages

en verre de la plus haute qualité.

We operate in three distinct businesses: 

Prestige Fragrance and Cosmetic glass bottles
•

Premium quality spirit glass bottles
•

High quality glass tableware and houseware

Notre activité porte sur trois marchés: 

Flaconnage en verre pour la parfumerie et la cosmétique sélective
•

Bouteilles et carafes en verre pour spiritueux
•

Articles en verre pour l’art de la table



bespoke
products
Full service development: from the first
technical study, to the shipment of the finished
decorated bottles, we ensure the best development 
and production lead times and the best quality.
Contact us for any request: our teams
are here to realize your project.

produits 
spécifiques
Un service complet: de la première étude
technique à la livraison des produits finis décorés,
nous assurons la meilleure qualité ainsi
que les meilleurs délais de développement
et de fabrication.
Contactez-nous: nos équipes sont à votre
disposition pour réaliser votre projet.
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decoration 
MAKE YOUR PACKAGING UNIQUE … 

all decoration techniques are available
to customise your product:
screen printing, hot stamping, coating, acid etching, 
metallisation, sublimation, gluing accessories…

décor
RENDEZ UNIQUE VOTRE PACKAGING …

Toutes les techniques de décoration sur verre
sont disponibles: sérigraphie, marquage à chaud,
coating, polissage, metallisation, sublimation,
collage d’accessoires …
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BREVET / PATENT MI2013A000125

ABSOLUTELY NEW... after million bottles produced in the prestige perfumery market,
INSIDE is available for the spirits industry. 

INSIDE is a decorative coating applied on the inner glass surface of the bottle.

The coating is resistant and stable to long time contact with alcohol and food safe certified. 

INSIDE is compatible with all conventional decoration techniques, in order
to completely personalise the bottle inside and outside. 

You can increase the look of the product with additional laser engraving: very thin decorative
details or wide open panels to watch the liquid. 

Perfectly suitable for white spirits like Gin or Vodka, it can be applied to brown aged
Whiskies and Rhums. 

To optimise all industrial parameters, every development requires a specific analysis 
of the actual liquid: contact us for a specific study. 

UNE NOUVEAUTÉ ABSOLUE.... après des millions de pièces produites
dans la parfumerie sélective, INSIDE est disponible pour l’industrie des spiritueux. 

INSIDE est un revêtement décoratif appliqué sur la surface intérieure de la bouteille. 

Stable au contact prolongé avec l’alcool INSIDE est certifié pour l’alimentarité. 

INSIDE est compatible avec toutes les techniques de décor traditionnelles,
afin de personnaliser l’intérieur et l’extérieur du produit. 

Avec la technique laser nous pouvons réaliser des gravures sur INSIDE et augmenter encore
les possibilités de création: décor aux details très fins ou larges dégarnis permettant de voir le liquide. 

Naturellement destiné aux alcools blancs comme le Gin ou la Vodka, INSIDE peut être
utilisé avec les alcools bruns vieillis, whisky, rhums et brandy. 

Afin d’optimiser les paramètres industriels, chaque développement nécessite un examen
spécifique du spiritueux final: contactez-nous pour une étude spécifique. 
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I N S I D E
T h e  i n t e r n a l  c o a t i n g  f o r  g l a s s



ultra clear glass
Bright, transparent, white. A one and only glass quality is used
for all our productions: perfumery grade Ultra Clear glass.

verre teinté
feeder
De la nuance la plus ténue au bleu le plus profond, nous 
développons les teintes de verre sur mesure, en partant 
d’une référence pantone, d’un échantillon ou juste une 
idée. Extrème flexibilité de production: commande mini-
mum = un jour de fabrication.

verre ultra clear
Brillant, Trasparent, Incolore. Une seule et unique qualité de verre 
pour toutes nos productions: verre Ultra Clear pour parfumerie 
sélecetive.
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feeder
coloured glass
From the lightest shade to deep blue, we develop bespoke 
feeder colours based on a pantone, a sample or just an 
idea. Extreme flexibility: minimal order quantity = one day 
of production.



new collection
Bormioli Luigi is pleased to present its new bottles range:
perfect for your super premium spirit product.

Easy to label, easy to print.

New designs, with the best glass quality on the market:
perfumery grade ultra clear glass.

Our glassmaking know-how, for your brand.

nouvelle
collection
Bormioli Luigi est heureux de vous proposer sa nouvelle ligne
de bouteilles pour spiritueux: parfaites pour votre produit
super premium.

Faciles à étiqueter, faciles à décorer.

Des nouveaux modèles, avec la meilleure qualité
de verre sur le marché: verre extra blanc pour parfumerie. 

Notre savoir-faire verrier, pour votre marque. 

ANTIGUA

BALTIC

CHELSEA

MANHATTAN

PANAREA

PORTOFINO

TAORMINA
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Antigua is aimed at Rhums and Whiskies
and will be attractive also

for other spirits categories.

Antigua s’adresse en priorité aux Rhums
et aux Whiskies et saura vous séduire

aussi pour les autres categories d’alcool. 

A cool design of the neck, a cylindrical
body and a discrete and elegant push-up.

Un design racé du col, un corps
cylindrique et une piqûre discrète et fine. 

Tradition and modernity:
the perfect balance.

Tradition et modernité:
l’équilibre parfait. 

ANTIGUA
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ANTIGUA



A pleasant grip
thanks to its fluid lines.

Une agréable prise en main
grâce à ses lignes fluides. 

Baltic is mainly aimed
at Whiskies, yet with a wink

at the feminine shapes of Vodkas.

Baltic s’adresse en priorité
aux Whiskies, avec un clin d’œil

aux formes féminines des Vodkas. 

A sensual, elegant
and imposing silhouette.

Une forme sensuelle, élégante
et imposante à la fois.

BALTIC
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BALTIC
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The curves of the shoulder recall
the rounded distinctive push-up.

Les courbes de l’épaule font écho
à la rondeur de la piqûre typée.

A wide and tapered body is available
for decoration for your brand.

Le corps large et conique laisse toute 
liberté de décor pour votre marque.

A contemporary and stylish outline
aimed at the world of Gin. 

Une silhouette contemporaine et stylée 
orientée à l’univers du Gin.

CHELSEA
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CHELSEA
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A majestic and tapered shape,
with sharp and distinctive

base and shoulder.

Une ligne majestueuse et conique,
avec une épaule et un fond

anguleux et typés. 

A large decorable area
for your personalisation. 

Une grande surface décorable
pour vos personnalisations.

A new shape, tall and modern
for all spirits categories. 

Une nouvelle forme élancée et moderne 
pour toute catégorie de spiritueux.

MANHATTAN
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MANHATTAN
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A thick base of ultra-clear glass.

Une forte épaisseur du fond
de verre extra blanc.

Ease of labelling and decoration
for your brand. 

Facilité d’habillage et de
parachèvement pour votre marque.

Panarea’s simple and pure design 
perfectly suits all spirits categories: 

rhum, brandy, gin, vodka.

Par son design épuré Panarea
est parfaite pour

 toute catégorie de spiritueux.

PANAREA
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PANAREA



An excellent ergonomic grip
thanks to the edges of the body.

Les arêtes du corps lui confèrent
une ergonomie idéale. 

A squared body, a round
shoulder, a tapered shape. 

Un corps carré, une épaule arrondie,
une silhouette conique.

Stylish and modern,
perfect for brown spirits. 

Distinguée et contemporaine,
parfaite pour les spiritueux bruns.
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PORTOFINO



PORTOFINO
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A sharp rectangle,
pure, tall and slim. 

Une géométrie rectangulaire,
pure et élancée.

A wide facing suitable
 for any labelling or decoration. 

Un ample facing idéal
pour vos personnalisations.

A masculine bottle for
trendy spirit brands. 

Une caractère masculin pour
les marques de spiritueux tendance.

TAORMINA
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TAORMINA
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DECANTERS
COLLECTION
Based on our 30 years experience in glass design and manufacturing, 
our collection of decanters is aimed at aged brown spirits: whisky, 
brandy, Cognac and rhum.

Our glass stoppers, pressed or blown, a flask and a miniature 
complete the offer to suit perfectly all your needs for spirits
packaging.

COLLECTION
DE CARAFES
Basée sur notre expérience trentenaire dans
la conception et réalisation de carafes, notre collection s’adresse
en priorité aux alcools bruns viellis: whisky, brandy, Cognac et rhum.

Nos bouchons en verre, pressé ou soufflé, un flask et une miniature 
complètent notre offre pour le packaging premium.



BELLINI
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BOTTICELLI
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DONATELLO
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FIRENZE
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GIOTTO
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LISTZ
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MOZART
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PARMA
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PUCCINI
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RAVEL
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ROSSINI



STRAUSS
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TINTORETTO
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TIZIANO

38



VIVALDI
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FIASCHETTA
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MIGNON
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VERDI
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LISTZ

ROSSINI

STRAUSS
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LISTZ

ROSSINI

STRAUSS

WWW.BORMIOLILUIGI.COM



BORMIOLI LUIGI S.P.A.
VIALE EUROPA 72/A - 43122 PARMA - ITALY
TEL. +39.0521.7931 - FAX +39.0521.793.285
E-MAIL: INFO.SPIRITS@BORMIOLILUIGI.IT

WWW.BORMIOLILUIGI.COM


